Dell EMC XC6400 and XC6420
XC Series Appliance and XC Core
System

Getting Started Guide
Prirucka Zaciname

0bnyoc «Ta mpwta PryjuaTon

Podrecznik Wprowadzenie

Uputstvo za pocCetak rada
Baslangic Kilavuzu

Before you begin

NeZ zaCnete | lNpotou Eekivrioete | Przed rozpoczeciem | Pre pocetka rada | Baslamadan 6nce

A WARNING: Before setting up your appliance, follow the
safety instructions included in the Safety, Environmental, and

h I

Regulatory Information d ipped with the appliance.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP)
compliant power supply units, indicated by the EPP label,
on your appliance. For more information on EPP, see
the Installation and Service Manual at
Dell.com/XCSeriesmanuals.

E4 NOTE: The documentation set for your appliance is available at
Dell.com/XCSeriesmanuals. Ensure that you always check
this documentation set for all the latest updates.

Ei NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the
appliance. For more information about supported operating
systems, see Dell.com/ossupport.

A\ VAROVANI: Nez zagnete s nastavenim spotiebice, prectéte
si bezpe€nostni pokyny uvedené v dokumentu s informacemi
o bezpec¢nosti, Zivotnim prostredi a pravnich predpisech,
ktery jste obdrzeli spolecné se spotrebicem.

/\ UPOZORNENI: Pouzivejte jednotky zdroje napajeni v souladu
s normou Extended Power Performance (EPP), ktera je
vyznacena Stitkem EPP na spotiebici. Podrobnosti ohledné
standardu EPP naleznete v instalacnim a servisnim manualu
na adrese Dell.com/XCSeriesmanuals.

K POZNAMKA: Sada dokumentace pro tento spotfebic je
k dispozici na adrese Dell.com/XCSeriesmanuals. Tuto
sérii dokumentacf pravidelné konzultujte, abyste méli prehled
0 nejnovejsich informacich.

K POZNAMKA: Pred instalact hardwaru nebo softwaru,
ktery jste nezakoupili se spotiebicem, je tfeba nainstalovat
operacni systém. Dalsi informace o podporovanych operacnich
systémech naleznete na strankach Dell.com/ossupport.

A MPOEIAOMOIHZH: Mpiv and tn pUBMIGN TG CUCKEVNG 0ag,
akolouBrote T 08nyiec acgaleiag mou mepihapBdavovtal oTo
£YYpa@o HE TIC MANPOPOPIES Yia TNV ac@dlela, To mepiBailov
KOl TIG KAVOVIOTIKEG S1ata&elg, To omoio mapalafate padi pe
OUOKEUN 0aG.

A MPOXOXH: Xpnop oTE 0T ) 6a¢ TPOPOSOTIKA TTOU
€ivan cupBard pe Tn Suvarotnta Extended Power Performance
(EPP, S1eupupéveg emdooelg 10XV0G), OTTWG UTOSEIKVUETAL Amd
v enikéta EPP. Na mepioodtepeg mMAnPoPopieg OXETIKA pE TN
Suvarotnta EPP, avatpé€te oto éyypago Installation and Service
Manual (Eyxeipidio eykardotacng kat cépfig) atnv 1ctocehida
Dell.com/XCSeriesmanuals.

K sHMEIQEH: To otvolo NG TEKHNPIWONG Yla TN CUCKEUT 060G
elval Slabéaoipo oty lotooehiba Dell.com/XCSeriesmanuals.
DpovTioTe va avaTpEXETE TAVTA OTNV aVTIOTOIKN TEKUNP{won Tou
APOPE OAEC TIC TTIO TTPOCPATA EVNUEPWHEVES EKOOTEIG.

K sHMEIQSH: POTOU €YKATAOTIOETE UNKO 1} AOYIOUIKO TIOU
Oev éxete ayopdoel hadl pe tn ouokeur, BePaiwbeite dti eival
16 £YKATEOTNHEVO TO AEITOUPYIKS OUOTNHA. ['a TIEPIOOOTEPES
TANPOPOPIEC OXETIKA HE TA UMIOOTNPICOUEVA NEITOUPYIKE
ouoTruata, avatpééte otny lotooehida Dell.com/ossupport.

/\ OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem konfiguracji urzadzenia
nalezy zapoznac¢ sie¢ z instrukcjami zawartymi w dokumencie
»Informacje dot. bezpieczenstwa, Srodowiska i przepisow”
dotgczonym do urzadzenia.

/\ PRZESTROGA: nalezy korzystac z zasilaczy zgodnych
ze specyfikacjg Extended Power Performance (EPP) i
oznaczonych etykieta EPP. Wigcej informaciji na temat
standardu EPP mozna znalez¢ w instrukcji instalacji i
instrukcji serwisowej pod adresem
Dell.com/XCSeriesmanuals.

B uWAGA: zestaw dokumentacji urzadzenia jest dostgpny
pod adresem Dell.com/XCSeriesmanuals. Nalezy zawsze
konsultowac sie z tym zestawem dokumentaciji w celu
zapoznania sie z najnowszymi aktualizacjami.

E vwaca: system operacyjny nalezy zainstalowac przed
zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub oprogramowania
innego niz dostarczone z urzadzeniem. Najnowsze informacje
o obstugiwanych systemach operacyjnych sa dostgpne pod
adresem Dell.com/ossupport.

A UPOZORENUJE: Pre postavljanja uredaja sledite
bezbednosna uputstva navedena u dokumentu koji
sadrzi informacije o bezbednosti, zastiti Zivotne sredine
i propisima, a koji se isporucuje sa uredajem.

AOPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne
sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), Sto je
naznaceno na EPP nalepnici na vaSem uredaju. Dodatne
informacije o funkciji EPP potrazite u priru¢niku za
instalaciju i servisiranje na Dell.com/XCSeriesmanuals.

K NAPOMENA: Dokumentacija za uredaj je dosutpna na
Dell.com/XCSeriesmanuals. Obavezno uvek proverite
ovaj komplet dokumentacije da biste se upoznali sa najnovijim
azuriranjima.

K NAPOMENA: Proverite da i je operativni sistem instaliran
pre nego $to instalirate hardver ili softver koji niste kupili
uz uredaj. Dodatne informacije o podrZanim operativnim
sistemima potrazite na Dell.com/ossupport.

A UYARI: Cihazimizi kurmadan 6nce cihaziniz ile birlikte
gonderilen Giivenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler
belgesinde bulunan giivenlik talimatlarina uyun.

/\DIKKAT: Cihazinizdaki EPP etiketi ile gésterilen ilave Giic
Performansi (EPP) ile uyumlu glic kaynaklarini kullanin.
EPP ile ilgili daha fazla bilgi icin Dell.com/XCSeriesmanuals
adresindeki Kurulum ve Servis Kilavuzu’na bakin.

B NOT: Cihaziniza yonelik belgeler
Dell.com/XCSeriesmanuals adresinde mevcuttur. Son
guncellemelerin tamami igin bu dokimantasyon setine
basvurdugunuzdan emin olun.

B NOT: Cihazla birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan 6énce igletim sisteminin kurulu oldugundan emin
olun. Desteklenen igletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi
edinmek icin bkz. Dell.com/ossupport.

Setting up your appliance
Instalace zafizeni | PuBuion tng ouokeurcoac | Konfigurowanie urzadzenia | PodeSavanje uredaja | Cihazinizi kurma

E4 NOTE: The information in this document applies to both Dell EMC XC Series Appliances and Dell EMC XC Core System offering.
Sections or information that apply to only one of the offerings (XC Series or XC Core) will be mentioned explicitly.

B4 POZNAMKA: Informace o tomto dokumentu plati pro nabidky zafizeni Dell EMC Fady XC i systémy Dell EMC XC Core. Sekce nebo
informace, které plati pouze pro jednu z nabidek (fada XC nebo XC Core), budou uvedeny explicitné.

K sHMEIQZH: O TANPOYOPIEC TOU TIAPOVTOG EYYPAPOU aPopoUV TOOO TIC ouoKeVEC Dell EMC Appliance tng ogipdg XC 600 kal To oUoTnua
Dell EMC XC Core System. Ot evOTNTEC fy Ol TANPOPOPIES TTOL APOPOUV HOVO pia amd TIG katnyopieg mpoidviwv (XC Series ry XC Core) Ba
avagépovral pnTa.

E uwaca: informacje zawarte w niniejszym dokumencie dotycza zaréwno urzadzen Dell EMC z serii XC, jak i oferty Dell EMC XC
Core System. Sekcje lub informacje, ktére dotycza tylko czesci oferty (serii XC lub XC Core) sa wyraznie oznaczone.

K NAPOMENA: Informacije u ovom dokumentu vaze i za uredaje iz Dell EMC XC serije i sistemsku ponudu Dell EMC XC jezgra.
Odeljci ili informacije koji se primenjuju samo na jednu ponudu (XC serija ili XC jezgro) ¢e biti eksplicitno pomenuti.

K noT: By belgedeki bilgiler, hem Dell EMC XC Serisi Cihazlar hem de Dell EMC XC Core Sistemi teklifleri icin gegerlidir. Yalnizca bir
teklif (XC Serisi veya XC Core) igin gecerli olan bélimler veya bilgiler agikga belirtilir.

Ei NOTE: Go to step 3, if installing sled only

E PoZNAMKA: Pokud pouze vkladate zasuvny modul, prejdéte ke kroku 3.
K sHMEIQsH: MetaReite oto Bripa 3, av TomoBeTeite HOVO TN CLPOUEVN BrKn
K uWAGA: w razie instalowania samego modutu przejdz do kroku 3

B4 NAPOMENA: Idite na 3. korak ako samo postavljate ulozak

K NOT: Valnizca kizag takiyorsaniz 3. adima gidin

El Remove the sled(s)
Vyjméte zasuvné moduly | AgaipéoTe Tn cupdpevn Brikn (TI CUPOUEVES BrKEC)
Wymontuj modut(y) | Uklonite uloSke
Kizaklari gikarin

Ei NOTE: Before installing the appliance into the rack, it is recommended that you remove the sled(s) for ease of installation.
Ei POZNAMKA: Kvili usnadnéni instalace spotfebite do racku doporudujeme nejprve vyjmout zasuvné moduly.

K SHMEIQZH: Mpwv and Ty TomoBETNoN TS GUCKEURC UECa OTO rack, GUVIOTATAl VAl QQAIPECETE TN GUPGHEVN BAKN (TIC CUPOUEVEC
ONKeC) yia T SIEUKOALVON TNE TOTTOBETNONG.

E UWAGA: urzadzenie mozna fatwiej zamontowaé w szafie serwerowej, jesli moduty zostana wczesniej wyjete.
NAPOMENA: Pre montiranja uredaja u rek, preporucujemo da uklonite uloske radi lakSeg postavljanja.
K NOT: Kurulumun kolay olmasi icin cihazi rafa kurmaya baslamadan énce kizaklari cikarmaniz énerilir.

H Install the appliance into the rack

Nainstalujte spotfebi¢ do racku | TomoBetriote Tn cuokeur péoa oto rack

Zainstaluj urzadzenie w szafie serwerowej | Postavite uredaj u rek

Cihazi rafa kurun

B Install the sled

VloZte zasuvny modul

| TomoOetriote Tn cupoduevn Brikn | Zamontuj modut | Postavite ulozak | Kizagi takin

] Connect the network cable and optional 1/0 devices
Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni I/0 | Suv&éoTe 10 KaAWSI0 SIKTUOU KAl TIC TTPOAIPETIKEG OUOKEVEC £10050U/eE660U
Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | PoveZite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje

Ag kablosunu ve istege bagl G/C aygitlarini baglayin

O0W8GRFAO1



E Connect the appliance to a power source
Pripojte spotrebi¢ ke zdroji napdjeni. | >uv&éoTe Tn OUOKeLr) O€ YR TPOPOSOCIAC
Podfacz urzadzenie do zrédta zasilania |  PoveZite uredaj na izvor napajanja
Cihazi bir gii¢ kaynagina baglayin

A Turn on the sled

Zapnéte modul. | Evepyoroiote 1o éAknBpo. | Wiacz modut Ukljucite uloZak sa diskom Kizagi agin

i NOTE: Each sled has a separate power button. Alternatively, you can use the power button on the front panel of the
appliance.

Ei POZNAMKA: Kazdy zasuvny modul méa samostatny vypinad. Také mliZzete pouzit tlagitko napajeni na prednim panelu
spotrebice.

Ei THMEIQZH: KaBe cupdpevn BrKn £xel TO SIKO TNC KOUUTT AEToLEYIac. EVOMAKTIKG, HMOPEITE va XPNOIHOTOIOETE TO KOUT
Aeltoupyiag mou Bpioketal otV mMPOCOYN TNG CUCKEUNG.

Ei UWAGA: kazdy modut ma oddzielny przycisk zasilania. Alternatywnie mozna skorzysta¢ z przycisku zasilania na przednim
panelu urzadzenia.

Ei NAPOMENA: Svaki ulozak ima pojedinadno dugme za napajanje. MoZete da koristite i dugme za napajanje da prednjoj plodi
uredaja.

Ei NOT: Her bir kizagin ayri bir glic diigmesi vardir. Alternatif olarak, cihazin én panelindeki gtic digmesini kullanabilirsiniz.

Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your appliance. For a complete and current listing of the
specifications for your appliance, see Dell.com/XCSeriesmanuals.

Power
+ 2400 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 14 A-16 A

K NOTE: If the appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1400 W
- 2000 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11.5 A

K NOTE: If the appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1000 W.
- 1600 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

K4 NOTE: If the appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 800 W.
< 1100 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6.5 A

K NOTE: If the appliance operates at low line 100-120 V AC, then the power rating per PSU is derated to 1050 W.
- 100 W DC (-(48-60)) V, 32 A

K NOTE: This appliance is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not

exceeding 230 V.

System Battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation: 35°C/95°F
K NOTE: Certain appliance configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of
the appliance may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit.

Technické udaje

Nasledujici specifikace obsahuji pouze informace, které musi byt se zafizenim dodany dle zakona. Uplny a aktualni seznam technickych

Udajll ke spotrebiCi naleznete na adrese Dell.com/XCSeriesmanuals.

Port napéajeciho adaptéru
- 2400 W (Platinum), 100-240 V stt., 50/60 Hz, 14-16 A
K POzZNAMKA: Pokud je spotrebiC provozovan pri nizkém napéti 100-120 V str., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napéajeni
(PSU) snizen na 1400 W.
- 2000 W Platinum, 100 az 240 V stt., 50/60 Hz, 11,5 A
K POzZNAMKA: Pokud je spotrebiC provozovan pri nizkém napéti 100-120 V str., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napéajeni
(PSU) snizen na 1000 W.
< 1600 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 10 A
K POZNAMKA: Pokud je spotrebi¢ provozovan pri nizkém napéti 100-120 V str., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napéjeni
(PSU) snizen na 800 W.
< 1100 W Platinum, 100 az 240 V stf., 50/60 Hz, 12-6,5 A
K POZNAMKA: Pokud je spotrebiC provozovan pri nizkém napéti 100-120 V str., pak je prikon na jednu jednotku zdroje napéjeni
(PSU) snizen na 1050 W.
< 1100 W (-(48-60)) V ss., 32 A
K POZNAMKA: Toto zafizen Ize také pripojit k napajecim systémdm IT, u nichz mezifazové napéti neprekracuje 230 V.

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikova baterie CR2032

Teplota: Maximélni okolni teplota pri nepretrzitém provozu je 35 ©C / 95 °F.
B POZNAMKA: Nakteré konfigurace spotiebic¢e mohou vyzadovat omezeni maximalniho teplotniho limitu okoli. Pri provozu
v podminkach prekracujicich maximalni povolenou teplotu okoli miiZze byt ovlivnén vykon zafizeni.

Texvikéc mpodiaypagég

O1mpodlaypagég mou akoAouBolv gival HoVo Ol ANMAITOUHEVEG e BEon Tn VoUoBeaia yia Tnv amooToAr Tou CUOTAPATOC oac. MNa pia

OAOKANPWHEVN Kal EMKAlpOTOINHEVN AOTA Twv TPOSIaypa®®V Yia TN CUCKEUH 6aC, avatpélte otny lotooehida Dell.com/XCSeriesmanuals.

loxug
- 2400 W (Platinum) evalacoopevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 14 A-16 A
K sHMEIQSH: AV I OUOKEUN AEITOUPYEL OE XauNAT Ypapur taong 100-120V AC, téte n ovopaoTiki 1oxV¢ avd PSU amodiaBabpicetat
ota 1400 W.
- 2,000 W (Platinum) evalacoopevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 11,5 A
K sHMEIQEH: Av I OUOKEUN AEITOUPYEL OE XauNAT Ypapur taong 100120V AC, téte n ovopaoTiki 1oxVg avd PSU amodiaBabpiletat
ota 1.000 W.
1.600 W (Platinum) evalaooopevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 10 A
K sHMEIOSH: A N OUOKEUN AelTOUPVE( O XapnA ypaupr Téong 100-120 V AC, TOTE N oVOHAOTIKY 1oxUG ava PSU amodiaBabpiletat
ota 800 W.
1.100 W (Platinum) evaAacoobpevou pevpatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
K sHMEIQSH: Av I OUOKEUN AEITOUPVEL OE XapNnAr ypaupr t1aong 100-120V AC, TOTE n OVOUAOTIKY 10XV ava PSU amodlaBabuietal
ota 1.050 W.
1.100 W ouvexoug peupatog (DC) (—(48-60)) V, 32 A

(IT) émou n téon Petadl Twv pacewv Sev uriepPaivel Ta 230 V.

K sHMEIQSH: H OUYKEKPIUEVN OUOKEUN Eival EMTIONE OXESIAOUEVN YA VA CUVOEETAL OE CUOTHAUATA LOXVOE YIa EEOTANIOUO TTANPOPOPIKIC

Mnarapia cuotiparog: Mnatapia AiBiou CR2032 3 V oe oxrida Vop{opatog

@eppokpacia: Méylotn Beppokpaoia mepBAAoVTOG yia ouvexr Aettoupyia: 35°C/95°F
B sHMEIOSH: Mo OPIOHEVEC SIAHOPPWOELG TG CUCKEUNG EVOEXETAL VOl OMAITETAL PEIWON TOL AVWTATOU 0piou TNG Beppokpaoiag

OUCKEUNG.

niepiRéAovtoc. Katd tn Asitoupyia oe Beppokpacia mepIBAMOVTOC TAVW Ao TO aviTaTo OpLo, EVOEXETAL VA ETTNPEACTEL N amddoon TNG

Dane techniczne
Ponizej zamieszczono wytacznie dane techniczne, ktére musza by¢ dostarczone z urzadzeniem dla zachowania zgodnosci z
obowigzujacym prawem. Petne i aktualne dane techniczne urzadzenia sg dostgpne pod adresem Dell.com/XCSeriesmanuals.

Zasilanie
- 2400 W Platinum, prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 14 A-16 A
E vwaGa: jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100-120 V pradu zmiennego, to moc znamionowa zasilacza PSU
obniza si¢ do 1400 W
- 2000 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
K uwaGA: jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100-120 V pradu zmiennego, to moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sie do 1000 W.
- 1600 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
K uwaGA: jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100-120 V pradu zmiennego, to moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sie do 800 W.

- 100 W (Platinum), prad zmienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
K uwaGA: jesli urzadzenie jest zasilane z linii niskiego napiecia 100-120 V pradu zmiennego, to moc znamionowa zasilacza PSU
obniza sie do 1050 W.
- 1100 W, prad staty, (-(48-60)) V, 32 A
K uwAGA: urzadzenie jest takze zaprojektowane do pracy w systemach zasilania IT, w ktérych napigcie migdzyfazowe nie
przekracza 230 V.

Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napieciu 3 V

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia w przypadku pracy ciagtej: 35°C/95°F

F uwAGA: Niektsre konfiguracje urzadzenia moga wymagac obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja
urzadzenia w otoczeniu 0 wyzszej temperaturze moze spowodowac obnizenie wydajnosci.

Tehnicke specifikacije
Specifikacije u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas uredaj. Potpun i azuriran spisak specifikacija za uredaj
potraZite na Dell.com/XCSeriesmanuals.

Napajanje
- 2400 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 14 A-16 A
B NAPOMENA: Ako uredaj funkcioniSe na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 1400 W
- 2000 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A
B4 NAPOMENA: Ako uredaj funkcioniSe na mrezi niskog napona od 100-120 VV AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 1000 W.
- 1600 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A
K NAPOMENA: Ako uredaj funkcioniSe na mrezi niskog napona od 100-120 V AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ogranic¢ena na 800 W.
- 100 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A
K NAPOMENA: Ako uredaj funkcioniSe na mrezi niskog napona od 100-120 VV AC, maksimalna snaga jedinice za napajanje je
ograni¢ena na 1050 W.
- 1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A
EZ NAPOMENA: Ovaj uredaj je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom izmedu faza koji ne prelazi
230 V.

Sistemska baterija: 3 V CR2032 litjumska dugmasta baterija

Temperatura: Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidan rad je 35°C

B4 NAPOMENA: Za odredene konfiguracije uredaja moze se zahtevati smanjenje maksimalnog ogranicenja temperature okoline.
Moze doci do promena performansi uredaja u slucaju rada iznad maksimalnog ogranicenja temperature okoline..

Teknik 6zellikler
Asagidaki teknik 6zellikler yalniz kanunlarin cihazinizla birlikte génderilmesini sart kostugu 6zelliklerdir. Cihazinizin teknik ézelliklerinin tam
ve guncel listesi icin bkz. Dell.com/XCSeriesmanuals.

Gii
. 23100 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 14 A-16 A

K NOT: Cihaz dustk hatta 100-120 V AC'de calisiyorsa PSU basina gi¢ orani 1400 W'a dasuraltr
- 2000 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 11,5 A

K noT: Cihaz dustk hatta 100-120 V AC'de caliglyorsa PSU basina gui¢ orani 1000 W'a dusurdldr.
- 1600 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 10 A

K noT: Cihaz dustk hatta 100-120 V AC'de galisiyorsa PSU basina gti¢ orani 800 W'a dusurdlr.
- 1100 W Platin AC 100-240 V, 50/60 Hz, 12 A-6,5 A

K NOT: Cihaz dustk hatta 100-120 V AC'de galislyorsa PSU basina gui¢ orani 1050 W'a dusurdldr.
- 1100 W DC (-(48-60)) V, 32 A

Ei NOT: Bu cihaz ayrica fazlar arasi voltaji 230 V'yi asmayan BT gui¢ sistemlerine baglanmak Uzere tasarlanmistir.

Sistem Pili: 3 V CR2032 lityum digme pil

Sicakhik: Strekli calisma igin maksimum ortam sicakligi: 35°C/95°F
B NOT: Belirli cihaz yapilandirmalari, maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltiimasini gerektirebilir. Maksimum ortam sicaklik limitinin
Uzerinde sicakliklarda calisirken cihaz performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not accept the
terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system. These
media are backup copies of the software installed on your system.

Dell Licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem

NezZ zacnete systém pouzivat, prectéte si licencni smlouvu
spolecnosti Dell k softwaru dodavanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy neprijimate, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Veskera média se softwarem dodavana se systémem si ulozte. Tato
média predstavuji zalozni kopie daného softwaru nainstalovaného
do systému.

Ad&1a xpriong teMikou xpriotn tng Dell

MPOTOU XPNOIUOTIOINOETE TO CLUOTNHA 0aC, SIARAOTE TN «ZUHPWVia
adelo0d6tnong Aoyiopikov Tne Dell» mou To ouvodeve dtav To
niapaAdBate. Av Sev amodéxeoTe TOUG GPOUC TNG CUMPWVIAG,
avatpé€te otnv (otooehida Dell.com/contactdell.

DUANAETe 08 AOPANEG ONpEio OAA TA HEOT AOYIOUIKOU TTOU ouVOSELUQV
To 0VOTNHA oa¢ dTav To MapahdBate. Ta péoa autd eival avtiypagpa
AOPANEIAC TWV ANOYIOHIKWV TIOU UTTAPXOUV EYKATESTNHEVA OTO
0VOTNUG 0aG.

/A WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware
or loss of data if instructions are not followed.

E4 NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozorfiuje na potencialni nebezpe&i
poskozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost poskozeni
hardwaru nebo ztraty dat v pripadé nedodrzeni pokynu.

K POZNAMKA: POZNAMKA oznaCuje dUlezité informace, které
umozniujf lepSi vyuZiti pocitace.

/A NPOEIAONOIHEH: H €vbai&n «MPOEIAOMOIHIH» umodeikviel
ot unapyet Kivduvog va mpokAnBei uAikn {npid, Tpavpatiopog n
Bdavarog.

A MPOXOXH: H évée1§n «MPOZOXH» umodeikvuel 6T1 urdpxet
Kivduvog va mpokAnOei {npia oto UAIKO 1} anwA&ia Sedopévwv av
Sev akolovBrjoete Tig 08nyiec.

K sHMEIQSH: H evdeién «HMEIQX H» uodEIKVUEL ONUAVTIKES
TANPOQOPIEC TToU oa¢ FonBolv va xPNOIOTOLETE KAAUTEPQ TOV
umoloyloTh oag.

Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczyta¢
Umowe licencyjna firmy Dell dla uzytkownika koncowego
dostarczona z systemem. Jesli nie akceptujesz warunkéw umowy,
zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Zachowaj wszystkie nosniki oprogramowania dostarczone

z systemem. No$niki te sg kopiami zapasowymi oprogramowania
zainstalowanego w systemie.

Dell Licencni ugovor sa krajnjim
korisnikom

Pre kori§¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Sacuvajte sve medije sa softverom koje ste dobili uz sistem. Ti mediji
sadrze rezervne kopije softvera instaliranog na vasem sistemu.

Dell Son Kullanici Lisans Sozlesmesi

Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilim Lisansi Sézlegmesini okuyun. S6zlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

Sisteminizle birlikte verilen tim yazilim ortamini saklayin. Bu ortam
sisteminizde kurulan yazilimin yedek kopyalaridir.

A\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach,
w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen
ciata lub $mierci.

/\ PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie
nieprzestrzegania instrukcji.

K vwaca: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na moguénost
ostecenja imovine, liénih povreda ili smrti.

A OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca oStecenja hardvera
ili gubitak podataka u slucaju nepoStovanja uputstava.

B NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne
informacije koje vam pomazu da bolje koristite racunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar, kisisel
yaralanma veya 6lim tehlikesi anlamina gelir.

i : Di , yonergelere uyulmadiginda donanimin zarar
/\ DIKKAT: DIKKAT, | Imadiginda d
gorebilecegi veya veri kaybi olabilecegi anlamina gelir.

% NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim
eden 6nemli bilgilere isaret eder.

Regulatory model/type E43S Series/E43S001

Smérnicovy model/typ | Movtého/TUTog KAt TouG PUBHIOTIKOUG YOPEIG

Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip

Yasal model/tur
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